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See the notice on TED website

511173-2026 - Competition
Bulgaria – Other community, social and personal services – ИЗБОР НА ОПЕРАТОР ЗА 
ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ВАУЧЕРИ ЗА ХРАНА НА ЕЛЕКТРОНЕН НОСИТЕЛ ЗА СЛУЖИТЕЛИТЕ НА 
УМБАЛ „СВЕТА ЕКАТЕРИНА“ ЕАД
OJ S 140/2026 23/07/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Университетска многопрофилна болница за активно лечение "Света 
Екатерина" ЕАД
Email: ggancheva@uhsek.com
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Health

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: ИЗБОР НА ОПЕРАТОР ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ВАУЧЕРИ ЗА ХРАНА НА 
ЕЛЕКТРОНЕН НОСИТЕЛ ЗА СЛУЖИТЕЛИТЕ НА УМБАЛ „СВЕТА ЕКАТЕРИНА“ ЕАД
Description: Предметът на обществената поръчка е избор на оператор за издаване и 
обслужване на електронни ваучери за храна за нуждите на УМБАЛ „СВЕТА ЕКАТЕРИНА
“ ЕАД за двугодишен период. Възложителят ще предоставя на своите служители 
социалните придобивки, определени по реда на чл. 209а от Закон за корпоративното 
подоходно облагане /ЗКПО/ и чл.2, ал.3 от Наредба № 7 от 9 юли 2003г. за условията и 
реда за издаване и отнемане на разрешение за извършване на дейност като оператор 
на ваучери за храна на хартиен и електронен носител, за издаване на ваучери за храна 
на електронен носител, характеристиките на издаваните ваучери за храна на 
електронен носител и осъществяване дейност като оператор. Прогнозният брой 
служители, на които ще се предоставят ваучери за храна за срока на действие на 
договора е 600 души. Броят на ваучерите за храна на електронен носител може да бъде 
изменян или допълван в резултат на персонални или структурни промени в 
дружеството. Броят на ваучерите за храна на електронен носител (карта) се определя 
ежемесечно/периодично според нуждите на Възложителя с изпращане на заявки до 
Изпълнителя. Наличните карти се зареждат с електронни ваучери на стойност до 
максималния необлагаем размер, съгласно предварителна заявка на Възложителя до 
Изпълнителя. Подробно описание на предмета на обществената поръчка, методиката за 
оценка на офертите, изискванията към личното състояние и критериите за подбор на 
участниците, както и указанията за подготовка на офертите и провеждане на 
процедурата са налични в прикачените файлове към обществената поръчка.
Procedure identifier: 61b9d87e-4e0d-428b-bcb7-c4362de347be
Internal identifier: 588940
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/511173-2026
mailto:ggancheva@uhsek.com
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Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 98000000 Other community, social and personal services

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 1 000 000,00 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: Процедурата по отваряне, разглеждане, оценка и класиране на 
офертите се извършва по реда на чл.104, ал.2 от ЗОП и на чл.61 от ППЗОП. 
Възложителят предвижда гаранция за изпълнение на договора в размер на 3 % от 
стойността на обществената поръчка. Възложителят отстранява кандидата или 
участника, когато за кандидата или участника е налице някое от следните 
обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 
213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); 
извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от 
Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата 
мобилност, установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно 
решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред 
лица, заемащи публични длъжности; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН 
– временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; Не се 
допускат до участие участници, подизпълнители, доставчици или образувания за които 
се прилагат ограниченията по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 
2014г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 



511173-2026 Page 3/9

(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 
55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно описание.
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Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 114а - 114т, чл. 159а - 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 - 217, чл. 
219 - 252, чл. 253 - 260, чл. 301 - 307, чл. 321, 321а и чл. 352 - 353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 
3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; с наложена санкция по чл. 83а, 
ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Grave professional misconduct: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: ИЗБОР НА ОПЕРАТОР ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ВАУЧЕРИ ЗА ХРАНА НА 
ЕЛЕКТРОНЕН НОСИТЕЛ ЗА СЛУЖИТЕЛИТЕ НА УМБАЛ „СВЕТА ЕКАТЕРИНА“ ЕАД
Description: Предметът на обществената поръчка е избор на оператор за издаване и 
обслужване на електронни ваучери за храна за нуждите на УМБАЛ „СВЕТА ЕКАТЕРИНА
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“ ЕАД за двугодишен период. Възложителят ще предоставя на своите служители 
социалните придобивки, определени по реда на чл. 209а от Закон за корпоративното 
подоходно облагане /ЗКПО/ и чл. 2, ал. 3 от Наредба № 7 от 9 юли 2003 г. за условията 
и реда за издаване и отнемане на разрешение за извършване на дейност като оператор 
на ваучери за храна на хартиен и електронен носител, за издаване на ваучери за храна 
на електронен носител, характеристиките на издаваните ваучери за храна на 
електронен носител и осъществяване дейност като оператор. Прогнозният брой 
служители, на които ще се предоставят ваучери за храна за срока на действие на 
договора е 600 души. Броят на ваучерите за храна на електронен носител може да бъде 
изменян или допълван в резултат на персонални или структурни промени в 
дружеството. Броят на ваучерите за храна на електронен носител (карта) се определя 
ежемесечно/периодично според нуждите на Възложителя с изпращане на заявки до 
Изпълнителя. Наличните карти се зареждат с електронни ваучери на стойност до 
максималния необлагаем размер, съгласно предварителна заявка на Възложителя до 
Изпълнителя. Подробно описание на предмета на обществената поръчка, методиката за 
оценка на офертите, изискванията към личното състояние и критериите за подбор на 
участниците, както и указанията за подготовка на офертите и провеждане на 
процедурата са налични в прикачените файлове към обществената поръчка.
Internal identifier: 588940

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 98000000 Other community, social and personal services
Options: 
Description of the options: Стойността на договора може да нарасне с 1/4 от 
първоначално определената стойност за 24 месеца за обезпечаване на възможността 
за подновяване на договора с 6 месеца. Тази опция е включена в прогнозната стойност 
на поръчката. На основание чл. 5, ал. 2 от ПРАВИЛНИКА ЗА ПРИЛАГАНЕ НА ЗАКОНА 
ЗА ОБЩЕСТВЕНИТЕ ПОРЪЧКИ "В случай че се предвиждат опции, те се включват в 
прогнозната стойност на поръчката, която възложителят задължително посочва в 
обявлението или в обявата, а в приложимите случаи - в решението за откриване на 
процедурата, съответно в поканата до определени лица. В съответния документ 
възложителят описва опциите, а при възможност посочва и техния обем и стойността 
им."

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: При липса на нов договор със същия предмет, сключен 
по реда и условията на ЗОП, настоящия договор за обществена поръчка се удължава до 
сключването на нов договор, но не повече от 6 месеца. Или максималната 
продължителност на обществената поръчка може да бъде 30 месеца.

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 1 000 000,00 EUR
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5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: -
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Възложителят поправя технически грешки в документацията

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Изисквания относно икономическото и финансовото 
състояние на участниците: Изисква се за последните три приключили финансови години 
участникът да е реализирал минимален общ оборот (изчислен на база годишните 
обороти) в размер на не по-малко от 1 600 000 евро (двукратния размер на прогнозната 
стойност на обществената поръчка без включена опция). Информацията се описва в 
Част IV: „Критерии за подбор”, раздел Б: „Икономическо и финансово състояние” от 
ЕЕДОП. Информацията следва да обхваща последните три приключили финансови 
години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Доказване: В случаите по чл. 
67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП следва да се представи справка за последните три 
приключили финансови години за общия оборот на участника. Справката може да 
обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си. Справката следва да изхожда от лице, което 
представлява участника по закон или по пълномощие. Когато се представя за 
разглеждане от Комисията по провеждане на процедурата по реда на чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, справката се изготвя и представя в съответствие с указанията за представяне на 
допълнителни документи, описани в раздел IV от документацията за участие. Когато се 
представя преди сключване на договор по реда на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, справката 
се представя в оригинал или в копие, което следва да е заверено с гриф „Вярно с 
оригинала” и подпис.

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участникът следва да притежава разрешение за 
извършване на дейност като оператор на ваучери за храна на електронен носител по 
чл. 209а, ал. 1 от ЗКПО, издадено по чл. 26, ал. 4 от Наредба № 7 на МТСП и МФ от 
09.07.2003г. за условията и реда за издаване и отнемане на разрешение за извършване 
на дейност като оператор на ваучери за храна на хартиен и електронен носител, за 
издаване на ваучери за храна на електронен носител, характеристиките на издаваните 
ваучери за храна на електронен носител и осъществяване дейност като оператор 
Обстоятелството се описва в Част IV: „Критерии за подбор”, буква А: „Годност” от 
ЕЕДОП. Доказване: В случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП следва да се 
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представи копие от валиден документ - разрешение за извършване на дейност като 
оператор на ваучери за храна на електронен носител по чл. 209а, ал. 1 от ЗКПО, 
издадено по чл. 26, ал. 4 от Наредба № 7 на МТСП и МФ от 09.07.2003г. за условията и 
реда за издаване и отнемане на разрешение за извършване на дейност като оператор 
на ваучери за храна на хартиен и електронен носител, за издаване на ваучери за храна 
на електронен носител, характеристиките на издаваните ваучери за храна на 
електронен носител и осъществяване дейност като оператор. Когато се представя за 
разглеждане от Комисията по провеждане на поръчката по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
копието се изготвя и представя в съответствие с указанията за представяне на 
допълнителни документи, описани в раздел IV от документацията за участие. Когато се 
представя преди сключване на договор по реда на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, копието 
следва да е заверено с гриф „Вярно с оригинала” и подпис.

Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Участниците следва да са вписани в търговския 
регистър, а за чуждестранни лица – в аналогичен регистър съгласно законодателството 
на държавата членка, в която са установени. При подаване на офертата участникът 
декларира тези обстоятелства като попълва еЕЕДОП в Част IV „Критерии за подбор“, А: 
„Годност“, поле: „Вписване в търговски регистър“. В случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, документите с които се доказват поставените към 
участниците изисквания са: Удостоверение за вписване в търговския регистър, а за 
чуждестранни лица – в аналогичен регистър съгласно законодателството на държавата 
членка, в която са установени.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Оценката и класирането на участниците ще се извършва по критерия „най-ниска 
цена“
Description: Оценката и класирането на участниците ще се извършва по критерия „най-
ниска цена“. Класирането се извършва във възходящ ред, съобразно предложената 
цена от всеки участник. За изпълнител на поръчката се класира участника предложил 
най-ниска цена за администриране на дейностите по издаване и обслужване на 
електронни ваучери за храна. Цената се определя като сбор от оферираните от 
участника ценови компоненти, а именно: - Единична цена за издаване и доставка на 
един брой персонализирана карта „пластика“ за зареждане на електронни ваучери за 
храна. Цената е една и съща, независимост от това дали е за издаване и доставка на 
нова карта или за преиздаване и доставка на загубена/ открадната/ повредена карта. В 
цената са включени всички разходи по изработка на картата, както и транспортни и 
други разходи за доставка, франко лечебното заведение. - Единична месечна цена за 
обслужване на електронни ваучери за храна за един потребител /служител или 
работник/. Цената включва администриране на дейностите по ежемесечно/периодично 
зареждане и обслужване на ваучери за храна на един потребител, както и съставянето 
на всички необходими отчетни документи и дейности описани в техническата 
спецификация за изпълнение на поръчката. При условие, че двама или повече 
участници предложат еднаква най-ниска цена за изпълнение на поръчката, то за 
определяне на изпълнител се прилага разпоредбата на чл.58, ал.3 от ППЗОП, като се 
провежда жребий на случаен принцип през системата на ЦАИС ЕОП за определяне на 
изпълнител.
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5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/588940
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/588940
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП.
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Университетска многопрофилна болница за активно лечение "Света 
Екатерина" ЕАД
Registration number: 831605845
Postal address: бул. ПЕНЧО СЛАВЕЙКОВ №52 А
Town: гр. София
Postcode: 1431
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Галина Ненчева Ганчева

https://app.eop.bg/today/588940
https://app.eop.bg/today/588940
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Email: ggancheva@uhsek.com
Telephone: +359 29159450
Internet address: https://svetaekaterina.eu/
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/14914
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
b0272cf6-3447-443a-b696-1b03860fdeed-01
Main reason for change
: 
Buyer correction

Notice information

Notice identifier/version: dacf664a-0b7b-4e97-882f-57def7edce61  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 21/07/2026 20:38:54 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 511173-2026
OJ S issue number: 140/2026
Publication date: 23/07/2026

mailto:ggancheva@uhsek.com
https://svetaekaterina.eu/
https://app.eop.bg/buyer/14914
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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